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1. Par letbre du 16 ceptemdre 1955 (A/5519), les représentants permanents de
1'Afghanistan, de 1'Algérie, de la Birranie, du Cambodge, du Camcroun, de Ceylan,

de Chypre, du Congo (Brazzaville), du Congo (Ifopoldrille), de 1a Coéte-d*'Ivoire,
du Dahomey, de 1'Ethiopie, du Gabon, du CGhana, de la Cuinée, de la Haute-Volta,

de l'Inde, de 1'Indonésie, de l'Irak, de 1'Iran, du Japon, de la Jordanie,
du KoweIt, du Isos, du ILiban, du Libéria, de la Libys, de la Malaisie, du Mali,
du Marocc, du N2pasl, du Niger, de la WNigéria, de 1'Ouganda, du Pakisian, des

Fhilippines, de la République arabe uniz, du Rwanda, du Sénédgal, du Siérra leone,

de la Somalie, du Soucan, de la Syrie, du Tanganyika, de la Thsflande, du Togo,

de la Tunisie et du Yémen ont demond4 l'inscription de la question intitulée
“"Question de la composition du Bureau de 1!'Asscmblée générole” & 1'ordre du jour

de la dix-huitiéme sesecion de 1'Assemblée géndrale, Dans le mémoire explicatif
joint & cette demande, les auteurs indigualent gu'aux termes de l'article 38 du
ré¢glement intérieur de 1'Assemblée générale, les membres du Bureau étaient

choisis de fagon & assurer son caractére représentatif. Etant donné gue le nombre
des Etats Membres de 1'ONU, surtout ceux d'Asie et d'Afrique, avait considéra-
blement augrentéd au cours des dernikres années, le Bureau avait verdu son caractere

représentatif et ne reflétait plus le principe de la répartition gdographique
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3éqpitaﬁle,f'lé$ auteurs du mémoire rappelaient gu'en 1957 1l'Assemblée générale,
-par sa résﬁlﬁtion 1192 (XII), avait porté de neuf & treize le nombre des
‘vice-présidents, Cependant, depuis\lcrs, le nonbre des Etats Membres était passé
de 82 & 111, dont 56 étaieht des Etats d'fsie et d'Afrique.- Etant donné cet
accroissement, les suteurs de la demande d'inscription jugealent nécessaire qpe
1!'Assemblée, & sa dix-huitiéme ﬂesglon, examlne a nouveau la qpestlon de la
composition: du Bureau.’ v '
2. Par lettre du. 16" septembre. 1963 (A/Sﬁeo), les raprésentants permanents de
1tAfghanistan, de T’Azggrie, du 14" B"rmanle, du Cambodge du “ameroan de Ceylan,
de Chypre, .du Congo (Bragzavillse ), du Congo (Léopold”llle), de 1a Cote-d'Iveire,
du Dahomey, de l'FtHlonle, du Ghaﬂa de la - Gulrée ae la Haute-Volta, de l'inde,
de 1'Indonésie, de’ l'¢rak, de l'Iran “du Janoq, du wa=1t _Gu Laos, du Libeéria,
de la_Libye, de la Malalsie Cau Néli du Maxoc, de’ 1a MdUT*ﬁ&H‘E du Népal, du Hi
de la Nigéria, de 1'Cuganda, du Pakistan, des Phillnplnes de la Régubllqpe arsbe
EE%E) du Rwanda, du Sénégal, du Slerra-leone} de 1a aomalie du Soudan, du Tanganyika,
de 1a Thallande ~de la Tunisie et du Yémen ont demandé: l’lnscription de la
qpertlon 1nt¢tumée "Qhestion d'une représentation éqpitable au COﬁsall de

sécurlté et .au Conseil. €conomique . et. social” & 1l'ordre du JOUL de la dix-huititme
-session de 1'Assemblée générale, - bPans 18 mémo;ré'eyplicatif joint & cette démande,
1es auteurs -indiguaient que,- depuis 19ks5, &0 nouveaux Etats Membres avaient été
admls a l'Organ*satlon des Nations Unies.. -Cette augmentatlon avait reésulté surtout
de la création et de l'admission 2. 1tONU ‘dtun grand nembre de nouveaux Etats
&'Afriqpe.et d'Asie, - Actuellement, les ‘Btats Membres situds sur ces dsux
cpntihents représentaient plus- de la‘moitie des Etats Membres de 1*Organisation,
Dans ces conditions, et étant domné que, selon toute probabilité, le nombre des
Membres augmenterait encore, il éiait nécessaire de réexaminer la composition |

du Conseil de sécurité et du Conseil économlqpe et social, en vue dlassurer uhe
_représentation plus équitable, qui refletdt 1'augmentation du nombre des ﬁembres

de 1'Organisation des Nations Unies. ' ' |
3. Dans la section VI du chapitre XIII de son rapport (A/5503), le Conseil
économigue et social a rendu compte de l'adoption'de deux résolutions a sa
trente~sixitme session. Par la premigre Zg?h B (XXXVIl7, adoptée sur la
recommandation de la Commission économique pour 1l'Afrique, il proposalt que
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1% Assemblée gdnéra?e prenne ‘toutés mesures utiles pour-assurer une Juste -
représenietion de LFAfri qpe au Cofibeil’ sur' la bdse dYune répartifSion gdographigue
équitabla. fPéﬁ”la#seccnde-résoluulon‘-QYQnC (XXKvIlf;‘il‘demanﬂait'lnstsmment

& 1fAscenivide générale de.préndre &-sa’dix-huitidme session, -coite tenu ‘de

la rouvalils sugmentation du-hombre ‘des Hémﬁréé“dé-l'ﬁﬂﬁ;iles mesures nécessaires
poir réaiiser une ‘augmentation apbropride du nﬁmbre'des*mambreé”du'CGnséili

afin qu'il reste l'organe cfficace et reprdsert&tif prévi dans’ les Chepitres IX
et X de la Charte. g © R G Ve Ll '

L. A sa 1210me séance plénidre, le 20 se?témbre,“*‘gééémbléé'géﬁéfale' sur la
reccimandation de son Buread; a décidé ‘atinserire’ Yes ‘trois questions-susmenticnnées
& son ordre du jour et-de'les reQVOyer 2 %a Commﬂsswon poli%igue spéci&lﬂ pour
exemen et rapport, ' TG & it ' "3 aii '

5. A 1a'h16%me sdance de ia Commission poLitigue spéciale, le 21 novembre, il

a 'étd décidé ‘que 1a Commission examlnerait en méhe temps ces trois points de ‘son
orire du ‘Jour. Cep*ndanb 11 & dussi &6d d&c1dé’ qie-1es projets de résolution
porteraient chacun sur ﬁne seule question et seraient mis aux voix séparément.

Ia Commission a exawiné ces trois qpestions aé sa’ thhme a sa kEgéme séance, ‘du
27 novembre au 16 décembre. R o § T . P,

6. A la 42idme séance de Ia’ Comm1531on 1le 9 aécembre le représentant de la
République erabe unie a ‘présenté un projet da résolution (A/SPG/1.101 et Add.l
et 2), qpi avait pour auteurs"l'Afghanlstan,51‘A¢gérieg I'Arabie'Sacudlte, '

la Birmanie, le 3urundi, 1é Cambodge, 1é’Cameroun, Geylan, Chypre)-1é Congo
(Brazzeville), .1e Congo (Léopoldville), 1a Cbte-d'Ivoire, le -Dahomey, 1'Ethiopie;
le Gabon, le Ghana, la Guinde; la Haute-Volta, ltInde, l'Indonésie, 1'Irak, 1!'Iran,
le Jepon, la Jordanle, le K6wéTt, le facs, le Liban, ‘le Libdria, la Libye,
Mudagascar, la Mslaisie, le Mali, 1é Mardc, la Mauritahié, le Népal, le Niger,

la Rigérié, 1"0uganda, le’Pakiétah, 1es"Philipéines, 1a Républiqué arabe unie,

la Républigue centrafriceaine, le Rwanda, ie S&négal, le Sierra ‘Lecne, la Somalie,
le Soudan, la Syri¢, le Tanganyika, Ié Tchad, “la Thafiende, ie Togo, la Tunisie,
le Yémen et la Yougoslavie. Le dispdsitif de''de projet de resolution tendait a-
ce que ltAssemblée géndraie 1) déeide de modifier les articles 351 et 38 de son
réglement intérieur ‘de fagon & porter & 16 le ‘Hombre des vice-présidents inaigué
dans chacun de ces articles; 1i) déecide que les 16 vice-présidents et les sept
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présidents des grandes commissions seréient élus conformément a l¥annexe Jjointe
& la rdsolution; iii) déci@e dfabroger toutes les résolutions et dispogitions
antérieures concernant la éomposition du Bureau de 1l'Assemblée générale, et de
modifier toutes les dispositions du régiement intérieur qui st!'y rapportaient.
L'arnexe ci-gpres était jointe'au projet de résolution.
“l. Les 16 vice-présidents sont élus d'aprds les critdres suivants, compte tenu
du paragraphe 2 ci-dessous ;

a) Etats d'Afrigue et d'Asie : sept;

b) - Etats d'Burope orientale : unf

e¢) Etats d'Andrique latine et des Carafibes : deux;

d) Etats d!'BEurope occidentale et autres Etats : deux;

e) Membres permanents du Conseil de sécurité : cing.
"2. Il est attribué toutefois & la région & laguelle appartient le Président une
vice-présidence de moins que ne le prévoit le paragraphe 1 de la présente annexe,
“Z, Ies sept présidents des grandes commissions sont €lus d'apres les critéres
sulvants :

a) Etats d'Afrique et d'Asie : trois représentants;

b) Etats d'Europe orientale : un représentant;

¢) Etats dtAmérique latine et des Carafbes : un représentant;

d) © Etats d'Europe occidentale et autres Etats : un représentant;

e) Ia septitme présidence est attribuée, par alternance annuelle 3 un

représentant des Etats mentionnés & 1l'alinda c) et & 1l'alinéa d),"

T« A la méme séance, le Canada a, au nom de 1l'Australie, du Canada et de la
Nouvelle~Zé&lande, présenté un amendement (A/SPC/L.105) au projet de résolution
cormun (A/SPC/I..101). Cet amendement tendait & ajouter, dans l'annexe du projet

de résolution commun, un paragravhe 4 congu comre suit :

"k, L'un au moins des vice-présidents des catégories visées aux alinéas a),
¢) et d) du paragraphe 1 cl-dessus, ou le Président de 1'Assemblée générale, ou le
président de 1ltune des grandes commissions des catégories visées aux alinédas a),
¢), d4) et e) du paragraphe 3 ci-deésus, sera ressortissant d'un pays du
Commonwealth, sans que soient modifiés les critdres de la répartition gdographigue

des sikges du Bureau tels qu'ils sont définis aux paragraphes 1, 2 et > ci-dessus.”
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8. Ie 10 décembre, 1'Argentine, la Bolivie, le Brésil, le Chili, la Colombie,
Costa Rica, El Salvador, l!'Eauateur, le Cuatemala, Haiti, le Honduras, la -

Jawaique, le Mexique, le Nicaragua, le Panara, le Paraguay, le Pdrou, la Républigue

Dominicaine, Trinité et Tohago, l'Uruguay et le Venezuela ont présenté deux projets
de résolution (A/SPC/L.104 et A/SPC/L.105).

9. Le dispositif du premier projet de résolution, tel gu!il avait été revisé

le 11 décembre (#/SPC/L.10k/Rev.l), tendait a ce que l'Assemblée générale i) décide,
conformément & 1'Article 108, d'adopter: les smendements suivaents & la Charte et

de les soumettre & la ratification des Etats Membres des Nations Unies :

"a) Au paragraphe 1 de 1'Article 23 de la Charte, le mot "onze"', qui figure
dans la premi®re phrase, doit €tre remplacé par le mot ’'treize' et le mot
Tsix' qui figure dans la troisidue phrase doit €tre remplacé par
le mot “huit'.
")  Au paragraphe 2 de l'Article 23, la deuxi®me phrase doit &tre ainsi
congue '
'Toutefois, a) lors de la premidre dlection des membres non permanents,
trois seront €lus pour une période d'un an, et b) lors de la premidre
€lection des membres non permanents aprés gue le noubre des membres
du Conseil de sécurité aura &été porté de 11 & 13, l'un des deux membres
supplémentaires sera €lu pour une période d'un an.’
“"e)  Au paragraphe 2 de ll'Article 27, le mot 'sept' doit étre remplacé par
le mot 'huit’', :
"d) Au paragraphe 3 de l!Article 27, le mot 'sept' doit €tre remplacé par
le mot 'huit',®; : '
ii) décide en outre gue ces amendements ne prendraient pas effet si, dans les deux
années qui sulvaient la date de leur approbation par l!Assemblée générale, ils
n'étaient pas ratifids dans les formes prévues par l'Article 108 de la Charte;
iii) prie tous les Etats Membres des Nations Unies de ratifier les amendements
ci-dessus, conformément & leurs régles constitutionnelles respectives, dans les
moindres délais possibles,

Jons
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10, 1le dl“pOgltlf du .second pvajet de . resolution (A/ BC/L.“Oﬁ) tandait h ca.Qua”
1*Assemblée generale 1) dec;de, con*ormemsnt 2 l‘ﬁrtlcle LOS d'adoptar les
amendements sulvants a 1& Charte et ae 1es soumsttre a. la ratificatlon des Etats
Memhres des Natlons Unles By St w8 oy BB o snsR S
*a) Le paragraphe 1 de l'Artlcle 61 dolt etre a1nsm realge';:qff:ﬁ"_
', Le Conse;l*econom;que 6% social se compose.de vingt-quatre Membres
~ des Nations Unies, élug par 1 'Assemblée . nenarale .
“b) . . Le paragraphe 2 de.l'Article.6l doit &tre ainsi rediga
°2, -Sous.rédserve.des dispositions.des. paragrapbes 3. et 4 huit wambres
“/du Congeil dconomique et saclial sont. $lus chaque, anﬁae pour une pariode
» de trois ans. :.les membre .sorbants:sonk 1mmedlatemant realiglhﬂe
"e) Un nouveau paragraphe 4 ainsi congu:doif étre inséré dens. l'Artacle 51
'Yy, Les six membres supplémentaires du Conseil econonlque et soozal qui
.seront élus aprés que la.décision ue -porter. de. 18 a, 24 le nombre des g o
membres du Conseil aura pris efflet seront remplacés lors des troia
-8lections.ordinaires suivantes;. a.raison de, deux. par eleqt;qp, selon les
dispositions: prises par 1tissemblde générale®s
"d) L%actuel paragraphe 4 deviendra le .paragraphe S “' :
ii) déecide en outre:.que ces amendements ne. prendralent.pas effet si, dans les deux
annéss qui suivaient la date de Jleur adoption par l'Ausemblee ganerale, ils
n'étaient pas. ratifzes dans les formes requises par 1taArticle. 108 de. la Charte; |
iii) prie tous les Etasts Membres des Nations Unies de ratlfler les ameﬁdements
ci-dessus, conformément 2 leurs régies. constitutionnelles respectives, dans. les,
moindres délais vpossibles. I i
- 11. - A }a 4258me: séance; ,le 13 .décembrs, .l représentant de la Tcheccslovacuie a,
au nom de la Dologne et ds . la Tchécoslovaauie, prisenté des: &mendaments (A/SPC/L 10?)
au projet de résolution des cinquante-cing.puissances. (A/SPC/L.101-et Add.1 et 2).
Ces amondements; tendaient, en premier lieu, a:: 1nserer, au.paragraphe 2-du disposmtwf
les mots "le Président de 1'Assemblée  générale®,. aprés les mots ﬂgggiﬁa que®;. en

douxidme liecu, & ajouter i 1lvannexe du projet de résolution des cinquante-cing

puissances un nouveau paragraphe 1, ainsi congu : “1. La présidence de 1'Assemblée
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géndrale est attribude chaque annee, 3 tour de r8le, & un reprisentant des rdgions
cimaprés : a) Afrique; b) Asie; c) Europe orientale; d) Amérigue latine et Etats des
CaraTbes; e). Moyen-Orlent f) Burope occidentale et autres mtats.“; en troisieme
llea, 2 renumeroter en consequence 1es paravraphes sulvants de l1l'annexe.

12, Le 13 décembre, 1%irgentine, la 3011V1e, le Br9511, le Chili, la Colombie,

Cesta Rica, El Salvador, 1°Equateur, le Guatemala, HaZti, le Honduras, le Mexiqus,

le Wicarasua, le Panama, le Peraguay, le Pérou, la République Dominicaine, 1°'Uruguay
et le Venezuela ont présenté des amendements (A/SPC/L.108) au projet de résolution
des cinuuante;cinq puissances (A/SPC/L.101 et Add.l et 2); ces amendements tendaient

% supprimor les mots "et des Caraibes”, avx paragraphes 1 ¢) et 3 c¢) de 1'annexe du

projet ce résolution, % rempiacer le mot "seize® par le mot "dix-sept®, partout og \
il apparaissait dans le projet de résolution, et, au paragraphe 1 c), % remplacer
"doux" par “trois®, | _

13. Le méme jour, 1°Algdris, le Burundi, le Cameroun, Ceylan, Chypre, le Congo
(Brozzaville), le Congo (Ldopcldville), la CBte-d®Ivoire, le Dzhomeys 1°Ethiopie,

le Gebon, le Ghana, la Guinde, la Haute=Volta, 1°Inde, le Albsrla, la Libye,

Hadupsscar, ie Meli, le lMaroc, la lMauritanie, le Wépal, le Nizer, la Nigéria,
1%Qugarnda, le Pakistan, la République a“ahe unie, ia Rénubligue centrafricaina, le
Rwarda, le Séndcal, le Slerrd Leone, la Somalle, le Scudan, le Tanganyika, le Tchad,
le Togo et la Tunisie ont présenté deux projets de resolutlon (4/SPC/L,1C9 et
A/SPC[L.110). ,

14, Le dispositif du premier projet de resolut on (A/SP“/L.l 09) tendait & ce que
1'Asserblée générale i) décide, conformément 2 ;’Art;cle 108, dfadopter les

amendements suivants 3 la Charte et de les soumettre 2 la ratification des Etats

lembres des Nations Unies : oo T4
“a)  Au paragraphe 1 de 1'Article 23 de la Charte, remplacer le mot onzet,
qui figure dans la premi®re phrase, par le mot fquinze! et le mot 'six?,

qui figure dans la troisidme phrase, par le wot 'dix’.
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"b)~ Au paragraghe 2 de 19Artiéle 23, remanier comne suit 1a deuxidme
phrase - ¢ "Lors dé 14 premisre &lection des membres non permanents aprés que 1e :
nombre des membres du Conseil ‘de sécuritd aura &td porté' dé onze 3 quinze,
deux des quatre membres supplementaz.res seront é’lus pour une parioda d*un an. '

c) i Faire de 1'ancien paragraphe 3 lo- paragraphe b - |

-Rg) + Au paragraphe 2 de 1l'Article 2?, ramplacer 13 mot 'sap‘b' par le
mot ‘rieuf’, L o ] 5 = : &

- Wg) . iAm paragraphe 3 de 1’Article 27, rempla.uar 18 mot 'sept' par le
mot fmeuf?.®; . . - # 4

ii) demands & tous les Etats Mémbres des Nations Unies de ratifier les
amendements ‘ci=dessus; conformément & leurs régles oonstitutionnelles resPectives,
au plus tard le ler septembre 1965 et comme il Stait préwi & 1'Article 108 de la
Charte; 1ii) décide en outre que les dix membres non pemanents du Conseil de N
sécurité seraient élus d'aprés.les critéres: suivants ' ad
a) -Etats d'Afrique et disie : 53 ; )
b) Etats d'Burope orientale : 13 = -
¢) Etats d'Amdrique latine et des Carafbes : 23
d) ' | Btats d'Eurdope occidentale. et autres Etats : 2, _
15. Le dispositif du second projet de résclution (A/SPC/L 110} ‘tendait & ce que --
1'Assemblde générale:i) décids, conformément 3 1'Article 108, d7adopter les-
amendements suivants a la Charte et de les so\mettre 3 1: ratifieation das Eta.tsl
Membres des Nations Unies : i % TR e \
"Nouveau 1ibellé de 1l'Article 61 : __ _
"1, % Lo Conseil &conomique et socisl se compose de vingt-sept Membres
des Natlons Unies, élus par 1'Assemblde générale. - '
2,  ‘Sous rdserve des dispositions du paragraphs 3, neuf membres du
Conseil dcondmique et social sont €lus chdque annde pour une période de
trois ans. Les membres sortants sont irmédiatement »ééligibles, ~~
"3,  Quinze membres du Conseil Sconomique et social seront désignés lors
de la premiére élection qui aura lieu aprés que le nombre des membres du
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Conseil aura §té portd de dix-huit 3 vingt-sept. Le mandat de trois de ces

membres expirera au bout dfun an el celui de trois autres membres au bout

de deux ang, selon les dispositlions prises par 1%Assemblde générale.

v, 'Chaque membre du Conseil &conomique et social a un roprésentant au

Conseil, :
ii) demande a tous les Btats Wembres des matlons Unies de ratifier les amendements
ci-cdessus, conformément & leurs régles constitutionnelles respectives, au plus tard
le ler septembre 1965 et corme il &tait prdvu 2 1°Article 108 de la Charte;
1ii) décide oue, huit des neuf menbres supplémentaires du Conseil économique et
social seraient &lus parmi les Ftats lembres d'Afrique et d*Asie. Le neuvidus
rembre serait £lu, & tour de rdle, parmi les Btats Membres de chacune dos régions
géographicues,
16. A la 427bme sdance, le 14 ddcembre, le représentant de la Nigéria a proposé de
nodifier comme suit le paragraphe 2 de l%amendement de la Pologne et de la
Tchécoslovaquie (A/SPC/L.107) : "Dans 1'ammexe du projet de résolution commun,
ajouter un nouveau paragraphie 1, zinsi congu : "Lors de 1'élection du Président de
L*Asserblée générale, il sera tenu compte de la nécessité d'atiribuer ce poste a
tour de réle, suivant une repartltlon gdographique quitable, aux régions
mentionndes au paragraphe 4 de 1'annexe'.” A la séance suivante, le rapresentant
de la Pologne a déclaré que les auteurs de 1'amendement n'insisteraient pas pour
que leur texte soit mis aux voix si les auteurs du projet de résolution des
cinguante-cing puissances (4/SPC/L.101) acceptaient le 1ibsllé proposé par le
représentant de la Nigéria,
17, Toujours a la 4278me sdance, le Canada a déclaré que les auteurs des
amendements des trois puissances (A4/SPC/L,106) n'insisteraient pas pour que ceux=-ci
soient mis aux voix.
18, A la 429%me séance, le 16 décembre, le représentant de 1'Inde a présents des
amendements oraux aux projeis de résolution des vingt et une puissances
(A/SPC/L,104/Rev,1 et A/SPC/L.105), au nom de 1'Afghanistan, 1'Algérie, 1°Arabie
Saoucite, la Birmanie, le Burundi, le Cameroun, Cevlan, Chypre, le Cofigd
(Brazzaville), le Congo (Qégggldviilé),"la Cote-d'Ivoire, le Dzhomey, 1°Ethiopie,

[ois
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le Gabon, le Ghana, la anines, la Faute-Volta, 1°Inds, 'I1donésie, 1'Trak, 1'Iran,

le gapon, ia Jordanie, le erza, le XoweTt, le Laos, le Liban, le Libéria, la Libye,

Madzgascar, la Halaisze, le Mali, le Maroc, a Mauritenie, le Hépal, le Niger, la

Nigéria, 170y :ganda, le Paklstan, les Philippines, la Pépubliglie” arabe unie, la

Réavblique centrafricaine, le Ruanda, le Sénégaly le Sierra Leono, la Somalie, le

Soudan, la Syrie, 1le Tanganylka, le Ichad, la Tha¥lande, lo Togo, la Tunlsle, le

Yémen, la Yougoslavis ‘ot Zanziber. Les smendements au document A/SPC/L.104/Rev.l
Staient les suivants : ' T ‘ S we
"1,  Faire du texta ‘suivant le nremler alinda du’ nreaﬂbu;s $r

_ Con51derant que la compositlon actuelle du Consell de secu:ite cst
1neou1taole et deseqplllbrae, ' ' :

‘2. A ivalinda a) du naragraphe 1 du dispositif, remplacer le mot ’trelze‘
par 1s mot ‘quinze® et le mot ®huit? par le mot *dix®. - o/ €% @

n3, _Remplacer 1’&11nea b) du paragrapbe 1 par 1e texta sulvant

_ b) Au naragranhe 2 da 1%Article 23, remanier comme sult la deux1eme
parase : "Lors de ia premidre élection des membres non Dermanents apros
que le nombre dés membrss du Conseil de sécurité aura été porté ‘de ‘onzse

. a quinze, deux des quatre membres supplémentaires seront e“us pour une
' pquoae d*un an’,

L P 1'alinda c) du paragraphe l, enﬁ%acer‘i;-mﬁf ?hpi#!Ipafu}g:%ép“?éeuf°;
S, - A 1'alin€a d) du paragrapherl; remplacer-le -mot ‘huit® par~le”md€“*neﬁf‘;
"6, Remplacer 1as paragraphes 2 et 3 par 19 texte sulvant . mﬁl .

‘ 2. Domﬂnde a tous les Etuts Membres des matlcns Unlas de ratlfler
les amendomni.ts ci-dessus, conformémsnt & leurs regles constltutlonnelles

rSSFGCB&V9a3 ‘au plus tard le ler. Septemore 19653

% Dca1"e en ¢ Outre oup lss dlx membres non perwanents du Consell de
sécuritd seront éius d'aprés lss eritéres suivants :

£)* ‘Blats d'Afriqus ot dvists 75§ '
b) Etzts d*Zornape orientale-t 13 » %o Tk SE . .

c) Etats d'imérique latine : 2; won
gy Etats d‘Europe OCCldanElQ at autrss Etats % 2’“

Lea amendements au aocument A/SPC/L 105 etalent les sulvants :

“Remplacer les trois paragraphes du dispositif du projet de résolution par le
texte suivant : /
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“l. Ddcide, conformément 2 a l'Article 108, d'adopter l'amendement suivant
3 la Charte et de le sousttre a la ratifica*ion des Eta*s Membres dss
hat_ons Unles e

Nouveau 1libelld de 1°*Article 61 3

*l, Le Comseil econoquua et social se compose de vingt—sapt
- membres des Nations Uhles, élus par 1t Assembide generale.

*2, Sous résorve des alsnositions du paregraphe 3, neuf membras du
Consail écononique et social sont élus chaqua annde. pour une période de
trols ans., Les membres sortants sont immadlatemsnt rgellgibias.--

*3. Lors de la premiera eloetion qui aura lieu aores que le noﬁbra
des membres du Conseil dconomique et social aura &té ports de dix~huit &
vingtesept, neuf membres seront &lus en plus de coux qu1 auront été 6lus
en remplacement des six membres dont le mandat v1andra a explration a la.
fin de 1%annde., Le mandat de trois de ces néuf membres supplémentaires-

- explirera au bout dfun an et..celui de trois autras ,au bout . de- deux ans,
selon les dispositions prises par 1l'Assenblée generale

: °4, Chaque mombre du Conseil econcmnqpa et social a un raprasantant
. au Conseil. : :

”2. Demands & tcus les Dtats Membres dos Nations Unies de ratifier les
amendements ci-dessus, conforménent & leurs rogles constitutionnelles
rasPectives, au plus tard le ler septambra 1965,

: “3. Dicide en outra qne, sans préjudice de la repartition actuelle des
sidges aa Conseil sconomnqua et social, les neuf membres supplémentaires
seront élus d'apres les critéres suivants

a) Etats d'Afrique et d°Asie ¢ ?,
b) Btats d'A=drique latine : 13 ‘
c) Etats d'Europe cccidentale et autres Etats ¢ 1.7
19. A la mSme séance, le représentant d'El Saiwudbr, au nom des auteurs des

projets de résolution publids sous les cotes AjSPC/L.lO#/Rsv 1 et A/5PC/L.105, 2
acceptd les amendements ci.dessus,

loes
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20. Ila Commission a alors procédé au vote sur le projet de résolution et les
emendements dont elle était saisie. Les auteurs du projet de résolution des
55 puissainces (ﬂ/SFC/L.lOl et Add.1l et 2) ont accepté 1'amendement des
19 puissances (A/SFC/L.108) & leur projet.

I'amendement des deux puissances (A/SPC/L.107), mbdifié, a 6té adopté par

97 voix contre une, avec 11 abstentions.
Le orojet de résolution des 55 puissences (A/SPC/L.101 et Add.l et 2),

modifié, a été adopté par 109 voix contre zéro (voir plus loin, par. 21, projet
de résolution I).

Le projet de résolution des 21 puissances (A/SPC/L.104/Rev.l), modifié, a

été adopté par 96 voix contre 11, avec 4 abstentions (voir plus loin, por. 21,
projet de résolution II A). Le vote a eu lieu par appel nominal et les voix se

sont réparties ccmme suit :

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Arabie Saoudite, Argentine,
' Australie, Autriche, Belgique, Birmanie, Bolivie, Brésil,

Burundi, Cameroun, Canada, Ceylan, Chili, Chine, Chypre,
Coloribie, Congo {Brazzaville), Congo (Iéopoldville),
Costa Rica, C8te-d'Ivoire, Dahomey, Danemark, El Salvador,
Equateur, Espagne, Ethiopie, Finlande, Gabon, Ghana,
Greéce, Guatemala, Guinée, Haiti, Haute~Volta, Honduras,
Inde, Indonésie, Irak, Iran, Irlande, Islande, . Isra€l,
‘Italie, Jamaique, Japon, Jordanie, Kénya, Koweit, Laos,
Liban, Libéria, Libye, Madagascar, Malaisie, Mali, Maroc,
Mauritanie, Mexique, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéria,
Norvége, Nouvelle-Zélande, Ouganda, Pakistan, Panama,
Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, République arabe
unie, République centrafricaine, République Dominicaine,
Rvanda, Sénégal, Sierra Leone, Somalie, Soudan, Suede,
Syrie, Tanganyika, Tchad, Thailande, Togo, Trinité et
Tobago, Tunisie, Turquie, Uruguay, Venezuela, Yémen,
Yougoslavie, Zanzibar.

Ont voté contre : Bulgarie, Cuba, France, Hongrie, Mongolie, Pologne,
République socialiste soviétique de Biélorussie, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Roumanie, Tchécoslovagquie.,
Union des Républiques socialistes soviétiques. ’

Se sont abstenus : Afrique du Sud, Etats-Unis d'Amérigue, Portugal,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,

Lic
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Le projet de résolution des 21 puissances {A/SPC/L.205), modifis, a été adopts

par 95 voix contre 11, avec 4 abstentions (voir plus loin, par. 21, projet de
résolution II B). Le représentant de la Chine a déclars qu'il ne participerait
pes au vote. Le vote 2 eu lieu par appel nominal et les voix se soat réparties

corme suit :

Ont voté pour : Afghenistan, Albanie, Algérie, Arabie Saoudite, Argentine,
Australie, Autriche, Belgique, Birmanie, Bolivie, Brésil,
Burundi, Cameroun, Cenada, Ceylan, Chili, Chypre,
Colombie, Congo (Brazzaville), Congo (Léopoldville),
Costa Rica, COte~d'Ivoire, Dahomey, Danemark, El Salvador,
Equateur, Bspagne, Ethiopie, Finlande, Gabon, Ghana,
Gréce, Guatemala, Guinde, H2iti, Haute-Volta, Honduras,
Inde, Indonésie, Irak, Iran, Irlande, Islande, Isra€l,
Itelie, Jameique, Japon, Jordanie, XKénya, Kowelt, Laos,
Liban, Libéria, Libye, iMadagascar, Malaisie, Mali, Maroc,
Mauritanie, Mexique, Népal, Nicarsgua, Niger, Nigéria,
Norvege, Nouvelle-Zélende, Cuganda, Pakistan, Panama,
Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Fhilippines, République arabe
unie, République centrafriceine, République Dominicaine,
Rvenda, Sénégal, Sierra Leone, Somalie, Soudan, Suede,
Syrie, Tanganyika, Tchad, Thailande, Togo, Trinité et .
Tobago, Tunisie, Turquie, Uruguay, Venezuela, Yémen,
Yougoslavie, Zanzibar.

Ont _wvoté contre : Bulgarie, Cuba, France, Hongrie, Mongolie, Pologne,
République socialiste soviétique de Bidlorussie, République-
socialiste soviétique d!'Ukraine, Roumanie, Tchécoslovaguie,:
Union des Republiques socialistes soviétiques.

Se sont abstenus : Afrique du Sud, Etats-Unis demérique, Portugal,
Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.

RECOMMANDATIONS DE LA COMMISSION POLITIQUE SPECIALE
2l. En conséquence, la Commission politique spdciale recommande 3 1'Assemblée

générale d'adopter le projet de résolution ci-aprés :
PROJET DE RESOLUTION I

Question de la composition du Bureau de 1'Assemblée géhérale

L'Assemblée générale,

Tenant compte de l'accroissement considérable du nombre des Membreg de

1'Organisation des Nations Unies,

Tenant compte égelement du fait que les membres du Bureau doivent &tre choisis

de fagon & assurer son caractére représentatif par une répartition géographique
équilibrée des sidges, i}
L N
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Estiment que, pour ces ralsons, il est souhaitabTe d'elargir la comp031tion
du Buresu, - : Fr ' '
Notant diie le Bureau est composé du Président et des Vice-Présidents de -
1TAssemblde pénérale, et des Présidents des grances commigsions,  FHES
' Décide de ramplacer les articles 31 et 38 de son réglement intérieur
par les textes suilvants : O i

"Article 31

”L’Assenblee "énerawe 81it un Président et 17 Vi ce-f&u51denus, aui
rectent en fonctions jusqu'd la clBture de la session & laquelle ils sont
.6lus. Les Vice-Présidents sont élus aprés l'élection des Présidents des
sept grandes commicssions mentionnées &-l'article 101 et de fagon a assurer
le caractére représentatif du Bureau."

'"Article 28

: "Le Bureau ‘comprend le ‘Président de 1’Assemblee generale, gqui le préside,

les 17 Vice-Présidents et les Présiderts des.sept grandes commissions.

‘Tous les membres du Bureuu appart;eunenu & des déidgations différentes et

sont choisis de fagon & assurer son-caractdre représentatif. Les Présidents

d'autres commissions au sein desquelles tous les membres ont le droit d'€tre

représentés et qui sont créées par l'Assemblée générale pour Smeger au cours

de la session ont le droit d‘asslster aux sfances - du Bureau et peuvent

participer aux débats sans droi it .de vote.™s

2. Décide que le Président de 1l'Assemblée générale, les 17 Vice-Présidents
et les sept Présicdents des grandes commzssions seront élus conformément 2 1l'annexe
jointe & la présente résolution. . .

3. Décide d'abroger toutes les résolutions et dispositions antérieures
concernant la composition du Bureau de 1'Assenblée générale, et de modifier toutes

les dispositions du réglement intérieur qui s'y rapportent.

ANNEXE

1. ILors de 1'élection du Président de 1'Assemblée générale, il sera tenu compte
de la nécessité d'attribuer ce poste a tour de r@le; suivant une répartition

géographique équitable, aux régions mentionnées au paragraphe k ci-apres.

fooe
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2. ILes 1T Vice~Présldents sont élus d'apreés les critires gqivgn#s, éqmpte tenu du
paragraphe 3 ci-dessous : , e S
a) Etats a'Afrique. et d'Asie ; sept;.
b) Etats d'Europe orientale : unj
..e)., Btats d'amérique latine : trois; . , _
. d) - Etats d'Europe. occidentale et autres Etats : deux;
e) Membres permanents du Consell de sécurité : cinge . .
3s.. Il est attribué toutefols - la région & laqpelle appartient le Président une
vlce-présidence de moins gue ne le prévoit ls paragraphe 2 de la présente annexe.
_4«- Ies sept Présiuents des grandes commissions sont élus d‘aprés les criteéres
sulvants B . 4 .
a) - Etats a'Afrique et d'Asie :. trois :;:eprésentqntja;_.
b) FEtats d'Furope orientele : un représentant;
c¢) . Etats d'Amérique Jatine :.un représentant; . . .. =
d) Etats d'Burope occidentale et aubtres Etats : uﬁ répréégntapt;
e) Ia septibme.présidence est. attribuée, par alternance annuelle, & un repré-
-sentant .des Etats mentiomnés & 1'alinéa .c) gp.é.;‘qliﬁég'g) @%rdﬁﬁgus,

FI0

PROJET DE EESOLUTLGN II

Questicn d'une représpntation équtable au Canseil de sécurité
et au Conseil éconcmigue et soc:al

A
L'Asseablée générale,
Considérant que la composition actuelle du Conseil de sécurité est inéquitable
et déséquilibrée,

Reconnaissant que, du fait de l'accroissement du nombre des Etats Membres des

Nations Unies, il est nécessaire d'élargir la composition du Comseil de sécurité
afin d'y assurer une représentation géographique plus adéquate des membres non
permanents et de permettre au Conseil de s'acquitter plus efficacement des fonctlons
qui lui incombent aux termes de la Charte des Nations Unies,

[eon
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Considérant les coﬁclusions et recommandations du Comité chargé des dispositions
touchant une conférence aux fins d'une revision de la Charte;{

i Décide, conformément & 1!Article 108 de la Charte des Nations Unies,
d'adopter les amendements.suivants 2 la Charte et de les soumettre a la ratiflcation
des Etats Membres des Nations Unies :

a) Au paragraphe 1 de l'Article 23, remplacer le mot "onze", qul figure dans

la premidre phrase, par le mot "quinze" et le mot "six", qui figure dans
la troisieme phrase, par le mot "dix";
b) Au paragraphe 2 de 1l'Article 25, remanier comme suit la deuxieme phrase :

"Lors de la premiere élection des membres non permanents apres gque le
nombre des membres du Conseil de sécurité aura €té porté€ de onze 3
guinze, deux des guatre membres supplémentalres seront €élus pour une
période d'un an.";

¢) Au paragraphe 2 de l'Article 27, remplacer le mot "sept' par le
mot "neuf";
d) Au paragraphe 3 de 1'Article 27, remplacer le mot "sept" par le
mot "neut"; .
2. Demande & tous les Etats Membres des Nations Unies de ratifier les
smendements ci-dessus, conformément & leurs regles constitutionnelles respectives,
au plus tard le ler septembre 1965;

5. Décide en outre que les dix membres non permanents du Conseil de sécurité

seront &lus d'aprds les eritires suivants :
a) Etats d'Afrique et d'fAsie : cing;
b) EBtats d'Burope orientale : un;
c) ©Etats d'Amérique latine : deux;
d) TPtats d4'Burope oceidentale et autres Btats : deux.

1/ A[5487, par. 9.

Soxe
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LiAssemblée générale,

Reconnaissant que, au fait de l'accroissement du nombre des Etats Membres des
lations Unies, il est nécessaire d!'élargir la composition du Conseil éconcmique et
sociel en vue 4'y-assurer une représentation géographi@ue plus adéquate et de
permettre zu Conseil de s'acquitter plus efficzcement des fonctions qui lul incombent
auy termes des Chapitres IX et X de la Charte des Nations Unies,

Reppelant les résolutions QT4 C et D (XXXVI) du Conseil économique et social,

Considérant les conclusions et recowmandations du Comité chargé des dispositions
touchant une conférence aux fine d'une revision de la CharteE{

1. Décide, conformément 2 1'Article 108 de la Charte des Nations Unies,
d'adopter 1'amendement suivant & la Charte et de le egoumettre 2 la ratification des
Btats Membres des Nations Unies :

"Article 61
"le Le Conseil économique et social se compose de 27 Membres des
Nations Unies, élus par l'Assemblée générale.

"2. Sous réserve des dispositions du paragraphe 3, neuf membres du
Conscil économique et social sont élus chague année pour une périlode de
trois ans. Les membres sortants sont immédiatement ré€ligibles.

"3, Lors de la premi2re élection qui aura lieu apres gue le nombre des
membres du Conseil &conomique et social aura été porté de 18 & 27, neuf membres
seront élus en plus de ceux qui auront été élus en remplacement des six membres
dont le mandat viendra & expiration 2 la fin de l'année. Ie mandat de trols de
ces neuf membres supplémentaires expirera au bout d'un an et celui de trois
autres au bout de deux ans, selon les dispositions prises par
1'Assemblée générale.

"k, Chaque membre du Conseil économique et social a un représentant
an Conseil.";

2/ A/5587, par. 9.
/."
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2. Demande 3 tous les Etats Membres des Nations Unies de ratifier les
amendements cil-dessus, conformément & leurs régles constitutionnelles respectives,
au plus tard le ler septembre 1965; ;

3« Déclde en outre que, sans préjudice de la rénaztition actuelle des

sidges au Conseil économ:.que et social, les neuf membres. supplémentaires sesront -
élus dlaprds les critdres sulvants ¢ ' '
a) Etets d'Afrique et difsie : sept;
" b) Etats dlAmérique latine ¢ v
¢) ’?tats d‘Eurcape occidentale et autres Etats : un.





